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KOTLOVA SUPRAVA

POPIS ZARIADENIA

Kotlova suprava je uréend na vonkajSie varenie tradi¢nych jeddl, ako je gulas, polievky, perkelt ¢i ré6zne
dusené Speciality.

TECHNICKE PARAMETRE

OBJEM SMALTOVANEHO KOTLIKA 14|
MENOVITY TEPELNY VYKON 0,9 kW
UCINNOST PRI MENOVITOM -
VYKONE
PREVADZKOVY TAH KOMIN 5+1
DOPORUCENE PALIVO drevo
SPOTREBA PAI\-,I¥|?OP|\T|! MENOVITOM oriblizne 1,5 kg/h
PRIEMER DYMOVODU 7,6 cm
KOTLINA ocel so smaltovanou povrchovou Upravou
KOMIN nerezova ocel
MATERIAL 3 _ varny : ?hrémovany poyrch
ROSTY rost na drevené ocel s povrchovou upravou
uhlie elektrofotézou
DOPLNKY ocel so smaltovanymi ¢astami
ROZMERY 49 x 46 x 96 cm
HMOTNOST 6,8 kg

OBSAH BALENIA

Kotlina
s odnimatelnym
kominom ) Smaltovany
=W kotlik
s pokrievkou
—vyrobeny z

— Stabilna kovova
konstrukcia na troch
nohach, vybavena

dvierkami na kvalitného
prikladanie dreva. smaltu, odolny
Komin zabezpecuje proti

lepsi tah a odvod dymu, pripalovaniu a
¢o zlepsuje horenie a jednoduchy na
varenie bez Cistenie.
nadmerného
zadymenia.
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il Rost na grilovanie
/l L ~ — Ocelovy rost umozni Nadoba na
t-,,‘“! | ir ] - pohodInu pripravu zber popola
u ‘ | masa, zeleniny ¢i syrov.
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VYSVETLIVKY SYMBOLOV
Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.
Za tento obal bol uhradeny finan¢ny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recykldciou.

&)
99
‘a Recyklovatelny vyrobok
)
1T
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|34

Zaobchddzajte so zariadenim opatrne.

Touto stranou nahor.

Pozor krehké.

m
e Bezpeény materidl pre potraviny

BEZPECNOSTNE POKYNY A OPATRENIA PRI POUZIVANi KOTLOVEJ SUPRAVY

- Pouzivanie kotlovej stpravy je spojené s otvorenym ohiiom a vysokymi teplotami. Preto je délezité
dodrZiavat tieto pravidla, aby sa predislo nehodam, popaleninam alebo inym rizikam:

- Kotlovd supravu pouzivajte vyhradne v exteriéri.

- Nikdy kotlovu supravu nepouzivajte v uzavretych alebo obyvatelnych priestoroch (napr. domy, stany,
karavany, lode).

- PouzZivanie v nevetranom priestore moze viest k otrave oxidom uholnatym s rizikom smrti.

- Umiestnite kotlovu supravu na stabilny, nehorlavy povrch (napr. betén, dlazba, strk a pod.).

- Rozkurovanie pomocou benzinu, alkoholu alebo inych horlavych kvapalin je zakdzané.

- Pocas pouzivania neprikladajte nadmerné mnozstvo paliva, aby nedoslo k prehriatiu alebo iskreniu.

- Po ukonéeni varenia nechajte ohen bezpecne dohoriet a popol likvidujte aZz po Uplnom vychladnuti.

- Pocas prevadzky sa vSetky kovové casti vyrazne zahrievaju — pri dotyku hrozi riziko popalenia. Pri
manipulacii vzdy pouzivajte ochranné rukavice a vhodné naradie (naberacka, varecha).

- Nikdy nemanipulujte so zapdlenou kotlinou — premiestnenie je bezpecné azZ po jej vychladnuti.

- Pocas varenia zabezpecdte dostatocény prisun vzduchu na spalovanie — komin nesmie byt upchaty ani zakryty.
- Kotlovu supravu nenechavajte bez dozoru pocas horenia.

- UdrZujte deti a domace zvierata v bezpecnej vzdialenosti.

- Zabezpecte, aby sa pocas pouzivania v okoli kotlovej supravy nenachadzali horlavé materidly (drevo,
textilie, plasty, horlavé kvapaliny).
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- Pred kazdym pouZzitim skontrolujte stabilitu noZiciek, stav kotlika, komina a pevnost spojov.
- Po vareni odistite kotlik a prislusenstvo, aby sa predlzZila ich Zivotnost.
- Kotlovu supravu skladujte na suchom mieste, chranenom pred poveternostnymi vplyvmi.

MONTAZ
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CISTENIE A UDRZBA
- Spravna starostlivost o kotlovl supravu predlZuje jej Zivotnost a zabezpecluje bezpecné a hygienické
pouZivanie.
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- Pred kazdym pouZitim overte stabilitu noZiciek, pevnost spojov a skontrolujte celkovy stav kotlika aj komina.
- Smaltovany povrch chrante pred ndrazmi, aby nedoslo k poSkodeniu povlaku — narusené miesta mozu
¢asom korodovat.

- Kotlovu supravu uchovavajte na suchom a chranenom mieste, idealne oddelene po dieloch a prekrytu
ochrannou plachtou.

- Kovové Casti bez povrchovej Upravy je vhodné z ¢asu na cas osetrit jemnym olejom, aby sa predislo kordzii.

CISTENIE PO POUZITI

Smaltovany kotlik s pokrievkou:

- Po kazdom vareni vyprazdnite kotlik, nechajte ho vychladnut a umyte teplou vodou s jemnym cistiacim
prostriedkom. Na Cistenie nepouzivajte agresivne chemikdlie ani kovové kefy, aby nedoslo k posSkodeniu
smaltu.

Kotlina a rost:
- Po vychladnuti odstrante z kotliny popol a zvysky paliva. Kovové casti utrite suchou alebo vlhkou
handrickou, pri silnejSom znecisteni pouzite kefku s makkymi Stetinami.

Komin:
- Raz za Cas vycistite usadeniny sadzi a popola, aby bol zabezpeceny dostatocny tah a bezpecné spalovanie.

ODPORUCANIA PRE DLHSIU ZIVOTNOST

- Po vareni vidy odstrarite popol a zvysky paliva z kotliny, pretoZe urychluju vznik korézie.

- Kotlik po umyti dokladne osuste, aby sa predislo poskodeniu smaltovaného povrchu.

- Pri Cisteni postupujte Setrne — nadmerny tlak alebo drsné ndstroje mézu spdsobit poskriabanie i
odlupovanie povrchu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

&Y  Obalové materialy st recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte do komunalneho
Qg odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

E i Vyradené pristroje obsahuju hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat' zuZitkovat'.

= # Staré zariadenia preto laskavo odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin. Elektrické
a elektronické pristroje ¢asto obsahuju sucasti, ktoré moézu pri nespravnom zaobchadzani alebo nespravnej
likvidacii predstavovat potencidlne nebezpedenstvo pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Tieto sucasti su
vsak potrebné pre spravnu prevadzku pristroja. Pristroje oznadené tymto symbolom sa nesmu likvidovat
spolu s domovym odpadom.



Cesky

KOTLOVA SOUPRAVA

POPIS ZARIZENi

Kotlova souprava je uréena pro venkovni vareni tradi¢nich jidel, jako je gulas, polévky, perkelt ¢i rGzné
dusené speciality.

TECHNICKE PARAMETRY

OBJEM SMALTOVANEHO KOTLIiKU 14 |
JMENOVITY TEPELNY VYKON 0,9 kw
UCINNOST PRI JMENOVITEM RN
VYKONU min. 20 %
PROVOZNi TAH KOMIN 5+1
DOPORUCENE PALIVO dievo
SPOTREBA PAI\.II}/I.:\OPI\FIRLIJ JMENOVITEM ofiblizné 1,5 ke/h
PRUMER KOUROVODU 7,6 cm
KOTLINA ocel se smaltovanou povrchovou Upravou
KOMIN nerezova ocel
MATERIAL 3 _ varnvy _ chromovany poyrch
ROSTY rost na drevéné ocel s povrchovou Upravou
uhli elektroforézou
DOPLNKY ocel se smaltovanymi ¢astmi
ROZMERY 49 x 46 x 96 cm
HMOTNOST 6,8 kg

OBSAH BALENI

Kotlina s
odnimatelnym
kominem Smaltovany
— Stabilni kovova kotlik s poklici
konstrukce na tfech —vyroben z
nohdch, vybavend kvalitniho
dvirky pro pfrikladani smaltu, odolny
dreva. Komin zajistuje proti
lepsi tah a odvod pfipalovani a
koute, cozZ zlepsSuje snadny na
hofeni a vareni bez Cisténi.

nadmeérného
zakoureni.




Rost na grilovani
— Ocelovy rost umozni
pohodInou ptipravu
masa, zeleniny ¢i syru.

Nadoba na
sklizen popela

&

-,

Drevéna varecka na ; E——— Spojovaci
michani - material
]

VYSVETLIVKY SYMBOLU
: E: Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
== | Obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

|@| Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
DK

recyklaci.

Recyklovatelny vyrobek

K
Q? Zachazejte se zatizenim opatrné.
p—
TT Touto stranou vzhdru..

? Pozor kiehké.

M
e Bezpeény materidl pro potraviny

BEZPECNOSTNI POKYNY A OPATRENI PRI POUZIVANI KOTLOVE SOUPRAVY
- Pouzivani kotlové soupravy je spojeno s otevienym ohném a vysokymi teplotami. Proto je dulezité
dodrZovat tato pravidla, aby se pfedeslo nehodam, popaleninam nebo jinym rizikim:
- Kotlovou soupravu pouZivejte vyhradné v exteriéru.
- Nikdy kotlovou soupravu nepouzivejte v uzavienych nebo obyvatelnych prostorach (napf. domy, stany,
karavany, lodé).
- Pouzivani v nevétraném prostoru muze vést k otravé oxidem uhelnatym s rizikem smrti.
- Umistéte kotlovou soupravu na stabilni, nehoflavy povrch (napt. beton, dlazba, Stérk apod.).
- Roztdpéni pomoci benzinu, alkoholu nebo jinych hoflavych kapalin je zakdzano.
- BEhem pouzivani nepfikladejte nadmérné mnozstvi paliva, aby nedoslo k prehrati nebo jiskreni.
- Po ukonéeni vareni nechte ohen bezpeéné dohoret a popel likvidujte az po Uplném vychladnuti.
- Béhem provozu se vSechny kovové ¢asti vyrazné zahtivaji — pfi dotyku hrozi riziko popdleni. Pfi manipulaci
vzdy pouzivejte ochranné rukavice a vhodné néaradi (nabéracka, varecka).
- Nikdy nemanipulujte se zapalenou kotlinou — premisténi je bezpecné az po jejim vychladnuti.
- BEhem vareni zajistéte dostatecny prisun vzduchu ke spalovani — komin nesmi byt ucpany ani zakryty.
- Kotlovou soupravu nenechavejte bez dozoru béhem horeni.
- UdrZujte déti a domaci zvirata v bezpecné vzdalenosti.
- Zajistéte, aby se béhem pouzivani v okoli kotlové soupravy nenachazely hotlavé materidly (dievo, textilie,
plasty, horlavé kapaliny).
- Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte stabilitu noZicek, stav kotliku, komina a pevnost spoju.




Cesky

- Po vareni ocistéte kotlik a prislusenstvi, aby se prodlouzila jejich Zivotnost.
- Kotlovou soupravu skladujte na suchém misté, chranéném pred povétrnostnimi vlivy.

MONTAZ
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Cesky

CISTENI A UDRZBA
- Spravna péce o kotlovou soupravu prodluZuje jeji Zivotnost a zajistuje bezpecéné a hygienické pouzivani.
- Pfed kazdym pouZitim ovérte stabilitu noZicek, pevnost spoja a zkontrolujte celkovy stav kotliku i komina.




Cesky

- Smaltovany povrch chrante pred narazy, aby nedoslo k poskozeni povlaku — narusena mista mohou ¢asem
korodovat.

- Kotlovou soupravu uchovavejte na suchém a chranéném misté, idedlné oddélené po dilech a prekrytou
ochrannou plachtou.

- Kovové casti bez povrchové Upravy je vhodné ¢as od ¢asu osettit jemnym olejem, aby se predeslo korozi.

CISTENI PO POUZITI

Smaltovany kotlik s poklici:

- Po kazdém vareni vyprazdnéte kotlik, nechte jej vychladnout a omyjte teplou vodou s jemnym Ccisticim
prostiedkem. K ¢isténi nepouzivejte agresivni chemikalie ani kovové kartace, aby nedoslo k poskozeni
smaltu.

Kotlina a rost:
- Po vychladnuti odstranite z kotliny popel a zbytky paliva. Kovové ¢asti otfete suchym nebo vihkym hadtikem,
pfi silngjSim znecisténi pouzijte kartacek s mékkymi stétinami.

Komin:

- Jednou za ¢as vycistéte usazeniny sazi a popela, aby byl zajistén dostatecny tah a bezpecné spalovani.
DOPORUCENI PRO DELS{ ZIVOTNOST

- Po vareni vidy odstrarite popel a zbytky paliva z kotliny, protoZe urychluji vznik koroze.

- Kotlik po umyti dukladné osuste, aby se predeslo poskozeni smaltovaného povrchu.

- PFi cisténi postupujte Setrné — nadmérny tlak nebo drsné ndstroje mohou zpUsobit poskrabani Ci
odlupovani povrchu.

OCHRANA ZIVOTNiIHO PROSTREDI

&9 Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komunalniho
Q; odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

3 Vyrazené pfristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, které by se mély opét zuZitkovat.

— Stara zafizeni proto laskavé odevzdejte do vhodné sbérny odpadnich surovin. Elektrické a

elektronické pristroje Casto obsahuji soucdsti, které mohou pfi nesprdvném zachazeni nebo nespravné

likvidaci predstavovat potencidlni nebezpedi pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Tyto soucasti jsou vsak

potifebné pro spravny provoz pristroje. Pristroje oznacené timto symbolem se nesmi likvidovat spolu s
domovnim odpadem.
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BOGRACSKESZLET

A TERMEK LEIRASA

A bogracskészlet hagyomdnyos ételek, példaul gulyas, levesek, perkelt vagy kilonféle porkolt specialitasok

kiltéri f6zésére szolgal.

TECHNIKAI ADATOK
14 |

ZOMANCKAZAN TERFOGATA
NEVLEGES HOTELJESITMENY 0,9 kW
HATEKONYSAG NEVLEGES TELJESITMENYNEL min. 20 %
A KEMENY UZEMI HUZATA 5+1
AJANLOTT UZEMANYAG tuzifa
UZEMANYAG-FO’GYA’SZTA§ NEVLEGES kb. 1,5 ka/6
TELJESITMENYNEL ’
FUSTCSO ATMEROIJE 7,6 cm
KATLAN zomancozott feltletd acél
KEMENY rozsdamentes acél
f6z6racs kromozott felllet
ANYAG RACSOK . acél elektroforézises
faszénracs
bevonattal
KIEGESZITOK zomancozott részekkel ellatott acél
MERETEK 49 x 46 x 96 cm
suLy 6,8 kg

Kivehetd kéményii list
— Stabil fémszerkezet
harom labon, ajtéval a fa
behelyezéséhez. A
kémény jobb huzatot és
flstelvezetést biztosit,
ami javitja az égést és a
f6zést tulzott fust nélkil.

A CSOMAG TARTALMA

Zomancozott
tist fedovel
— kivald
minGségl
zomanchal
késziilt, ellenall
az égésnek és
konnyen
tisztithato.




Grillracs
— Az acélrdcs lehet6vé
) teszi a hus, z6ldség vagy
sajt kényelmes
elkészitését.

Hamutartaly

&

-

75 =9

P m— 7 Fakanal Rogziték

SZIMBOLUMOK LEIRASA
Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett kérjik, kornyezetbarat médon artalmatlanitsa
egy Ujrahasznosité kozpontban. Kérjik, vigyazzon a kérnyezetre.

Ujrahasznositas utjan.

P X
A csomagolasért anyagi tamogatast kaptunk a begyUjtéséért és tovabbi feldolgozdsaért
99

‘; Ujrahasznosithaté termék

N P
Q? Ovatosan kezelje a késziiléket.

™ Ezzel az oldalaval felfelé.

T Torékeny.

]
e Elelmiszerbiztonsagos anyag

BIZTONSAGI UTASITASOK ES OVINTEZKEDESEK A KATLAN HASZNALATA SORAN
- A kazankészlet hasznalata nyilt langgal és magas h6mérséklettel jar. Ezért fontos betartani a kévetkezé
szabalyokat a balesetek, égési sériilések vagy egyéb kockazatok elkeriilése érdekében:
- A kazdnkészletet csak kiiltéren hasznalja.
- Soha ne haszndlja a kazdnkészletet zart vagy lakhaté helyiségekben (pl. hdzak, satrak, lakdkocsik,
csonakok).
- A nem szell6z6 helyen torténé hasznalat szén-monoxid-mérgezéshez vezethet, ami halalos kockazattal
jar.
- Helyezze a kazankészletet stabil, nem gyulékony feliletre (pl. beton, térkd, kavics stb.).
- Tilos benzinnel, alkohollal vagy mas gyulékony folyadékkal melegiteni.
- Hasznalat kdzben ne adjon hozza tul sok tlizel6anyagot a tulmelegedés vagy a szikraképzddés elkerilése
érdekében.
- F6zés utan hagyja a tiizet biztonsagosan kiégni, és a hamut csak a teljes leh(ilés utan dobja ki.
- Uzemeltetés kdzben minden fém alkatrész nagyon felforrésodik - égési sériilések veszélye all fenn, ha
hozzdjuk ér. Kezelés kozben mindig hasznaljon védGkesztylit és megfelel6 eszkdzoket (merdkanal,
f6z6edény).
- Soha ne fogja meg az ég6 katlant — csak lehdilés utan biztonsagos mozgatni.
- F6zés kozben biztositson elegendé leveglellatast az égéshez — a kéményt nem szabad eltomiteni vagy
letakarni.
- Egés kodzben ne hagyja felligyelet nélkil a kazant.
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- Tartsa a gyermekeket és a hazidllatokat biztonsagos tavolsagban.

- Haszndlat kozben lgyeljen arra, hogy ne legyenek gyulékony anyagok (fa, textil, manyag, gyulékony
folyadékok) a kazan kozelében.

- Minden hasznalat el6tt ellenérizze a labak stabilitasat, a vizforrald, a kémény dllapotat és az illesztések
szilardsagat.

- F6zés utan tisztitsa meg a vizforraldt és a tartozékokat az élettartamuk meghosszabbitasa érdekében.

- A kazdnt szdraz, id6jards viszontagsagaitol védett helyen tarolja.

OSSZESZERELES
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- A kazanegység megfelel6 apoldasa meghosszabbitja élettartamat, és biztositja a biztonsagos és higiénikus
hasznalatot.
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- Minden hasznalat el6tt ellenérizze a ldbak stabilitasat, az illesztések szilardsagat, valamint a kazdn és a
kémény altalanos allapotat.

- Védje a zomadncozott felliletet az Gtésekt6l, hogy elkerilje a bevonat kdrosodasat - a sérilt teriletek
idével korrodaléddhatnak.

- A kazanegységet szaraz és védett helyen tarolja, idedlis esetben részeiben elkilonitve, véd6ponyvaval
letakarva.

- A fellletkezelés nélkili fém alkatrészeket id6rél id6re finom olajjal kell kezelni a korrézid megel6zése
érdekében.

HASZNALAT UTANI TISZTITAS

Zomancozott, fedeles vizforralo:

- Minden f6zés utan Uritse ki a vizforralét, hagyja kih(lni, majd mossa el meleg vizzel és enyhe
mosogatdszerrel. Ne hasznadljon agressziv vegyszereket vagy fémkeféket a tisztitashoz, mert ezek
karosithatjak a zomancot.

Katlan és rostély:

- Leh(lés utdn tavolitsa el a hamut és a tlizel6anyag-maradvanyokat a medencébdl. Tordlje at a fém
részeket szaraz vagy nedves ruhdval, vagy haszndljon puha sortéji kefét a makacsabb szennyez6dések
eltavolitdsdhoz.

Kémény:
- 1d6rdél idére tisztitsa meg a korom- és hamulerakdédasokat a megfelel6 huzat és a biztonsagos égés
biztositdsa érdekében.

JAVASLATOK A HOSSZABB ELETTARTAMERT

- F6zés utan mindig tavolitsa el a hamut és a tiizel6anyag-maradvanyokat a vizforralébodl, mivel ezek
felgyorsitjak a korréziot.

- Mosas utdn alaposan szaritsa meg a vizforralot, hogy elkeriilje a zomancozott felilet kdrosodasat.

- Tisztitaskor legyen O6vatos — a tulzott nyomds vagy az érdes eszk6zok megkarcolhatjak vagy
lepattoghatjdk a felliletet.

KORNYEZETVEDELEM

0“ A csomagoléanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjik, ne dobja a csomagoldéanyagokat a kommunalis
" hulladékba, hanem adja le azokat egy Ujrahasznositd kozpontban.

E 3 A leselejtezett késziilékek értékes, uUjrahasznosithaté anyagokat tartalmaznak, amelyeket

= % Ujra kell hasznositani. Kérjuk, ezért adja le régi készilékeit megfeleld hulladékgyijté helyen.
Az elektromos és elektronikus késziilékek gyakran tartalmaznak olyan alkatrészeket, amelyek helytelen
kezelés vagy artalmatlanitas esetén potencidlis veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre és a
kornyezetre. Ezek az alkatrészek azonban sziikségesek a késziilék megfelel6 mikodéséhez. Az ezzel a
szimbdlummal jelolt késziilékeket tilos a haztartasi hulladékkal egyttt kidobni.
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SOBA PENTRU CEAUN CU COS DE FUM SI ACCESORII = SET COMPLET

DESCRIEREA PRODUSULUI

Setul soba pentru ceaun este destinat gatitului in aer liber al preparatelor traditionale, cum ar fi gulasul,
ciorbele, perkeltul sau diverse preparate din carne si legume tocate.

PARAMETRI TEHNICI
14 |

VOLUM CEAUN EMAILAT

PUTEREA TERMICA NOMINALA 0,9 kW
EFICIENTA LA PUTEREA NOMINALA min. 20 %
TIRAJ OPERATIONAL AL COSULUI DE FUM 51
COMBUSTIBIL RECOMANDAT lemn
CONSUMUL DE COMBUST!BIL LA aprox. 1,5 kg/h
PUTEREA NOMINALA ’
DIAMETRU CONDUCTA DE EVACUARE A 76 em
FUMULUI ’
CEAUN otel cu finisaj emailat
CFOSI\IZE otel inoxidabil
MATERIALUL gratar de gatit suprafata cromata
GRATARE gratar pentru otel cu acoperire prin
carbuni electroforeza
ACCESORII otel cu parti emailate
DIMENSIUNI 49 x46 x 96 cm
GREUTATE 6,8 kg

CONTINUTUL PACHETULUI

Suport ceaun cu cos de
fum detasabil

—Constructie metalica Ceaun emailat

stabila pe trei picioare, Cu capac
echipata cu o usa —fabricat din
pentru adaugarea email de inalta
lemnelor. Cosul de fum calitate,
rezistent la

asigura un tiraj mai bun
si evacuarea fumului,
ceea ce imbunatateste
arderea si gatitul fara
fum excesiv.

ardere si usor
de curatat.
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tfiTm Gratar pentru

'[ / ‘ t\ barbecue Recipient

M \ — Gratarul din otel pentru

‘,”UWJH‘ M= 2 permite prepararea colectarea

m ‘ comoda a carnii, cenusii
W legumelor si '

LY branzeturilor.

&

-

Lingura de lemn pentru = —— Elemente de
amestec . @ _ - imbinare
]

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR
. Nu aruncati la gunoiul menajer obisnuit. in schimb, apelati la centrele de reciclare prin
% E metode ecologice acceptabile. Va rugam sa acordati atentie protectiei mediului

inconjurator.
@ Pentru acest ambalaj s-a platit o contributie financiara pentru returnarea si prelucrarea
ulterioara prin reciclare.
‘05 Produs reciclabil.
q‘? Manevrati echipamentul cu grija.
e " =
TT Aceasta parte este in sus.

? Atentie, fragil.

e" Material sigur pentru alimente.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SI MASURI DE PRECAUTIE LA UTILIZAREA SETULUI SOBA PENTRU CEAUN
- Utilizarea setului soba pentru ceaun implica foc deschis si temperaturi ridicate. De aceea, este important
sa respectati aceste reguli pentru a evita accidente, arsuri sau alte pericole:
- Folositi setul soba pentru ceaun exclusiv in aer liber.
- Nu utilizati niciodata setul soba pentru ceaun in spatii inchise sau locuibile (de ex. case, corturi, rulote,
ambarcatiuni).
- Utilizarea in spatii fara ventilatie poate duce la intoxicatie cu monoxid de carbon, cu risc de deces.
- Asezati setul soba pentru ceaun pe o suprafata stabila, incombustibila (ex. beton, placi, pietris etc.).
- Aprinderea focului cu benzina, alcool sau alte lichide inflamabile este interzisa.
- Nu adaugati cantitati excesive de combustibil pe durata utilizarii pentru a evita supraincalzirea sau
scanteile.
- Dupa gatit, lasati focul sa se stinga in siguranta si indepartati cenusa numai dupa ce s-a racit complet.
- Toate partile metalice se incing puternic la utilizare — exista risc de arsuri la contact. Folositi intotdeauna
manusi de protectie si uneltele potrivite (polonic, lingura).
- Nu manipulati niciodata suportul pentru ceaun cu foc aprins — mutarea este sigura doar dupa racire
completa.
- Asigurati un aport suficient de aer pentru ardere pe durata gatitului —cosul de fum nu trebuie sa fie infundat
sau acoperit.
- Nu lasati niciodata setul pentru ceaun nesupravegheat cand focul este aprins.
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- Tineti copiii si animalele de companie la distanta sigura.

- Asigurati-va ca nu exista materiale inflamabile (lemn, textile, plastic, lichide inflamabile) in apropierea
setului de cazane in timpul utilizarii.

- Verificati stabilitatea picioarelor, starea ceaunului, cosului si rezistenta imbinarilor Tnhainte de fiecare
utilizare.

- Curatati ceaunul si accesoriile dupa gatit pentru a prelungi durata lor de viata.

- Pastrati setul pentru ceaun intr-un loc uscat, protejat de intemperii.

ASAMBLARE
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CURATARE S| INTRETINERE
- Tngrijirea corespunzatoare a ceaunului prelungeste durata sa de viata si asigurd o utilizare sigura si igienic3.
- Tnainte de fiecare utilizare, verificati stabilitatea picioarelor, rezistenta imbinarilor si verificati starea
generala a ceaunului si a cosului de fum.
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- Protejati suprafata emailata de socuri pentru a evita deteriorarea stratului de email — zonele afectate pot
coroda in timp.

- Pastrati ceaunul cu cos de fum intr-un loc uscat si protejat, ideal despartit pe componente si acoperit cu o
prelata de protectie.

- Se recomanda ungerea periodica a pieselor metalice netratate cu un ulei fin pentru prevenirea coroziunii.
cu un ulei fin pentru a preveni coroziunea.

CURATARE DUPA UTILIZARE

Ceaun emailat cu capac:

- Dupa fiecare gatire, goliti ceaunul, [3sati-l sa se raceasca si spalati-l cu apa calda si un detergent bland. Nu
folositi substante chimice agresive sau perii metalice pentru a nu deteriora emailul.

Curatarea ceaunului si a gratarului:
- Dupa racire, indepartati cenusa si reziduurile de combustibil din ceaun. Stergeti partile metalice cu o carpa
uscata sau umeda sau folositi o perie cu peri moi pentru murdaria mai persistenta.

Cosul de fum:
- Curatati periodic depunerile de funingine si cenusa pentru a asigura tirajul corespunzator si o ardere sigura.

RECOMANDARI PENTRU O DURATA DE VIATA MAI LUNGA

- Dupa gatit, indepartati intotdeauna cenusa si resturile de combustibil din ceaun, deoarece acestea
accelereaza aparitia coroziunii.

- Uscati bine ceaunul dupa spalare pentru a evita deteriorarea suprafetei emailate.

- Curatati cu grija - presiunea excesiva sau uneltele aspre pot zgéria sau exfolia suprafata.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

0“ Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele de ambalare la
" gunoiul menajer, ci sa le predati la centrele de colectare a materialelor reciclabile.

E ¥ Aparate scoase din uz contin materiale valoroase reciclabile, care ar trebui reutilizate. Prin

— urmare, va rugam sa predati dispozitivele vechi la un centru adecvat de colectare a deseurilor
reciclabile. Dispozitivele electrice si electronice contin adesea componente care, daca sunt manipulate sau
eliminate necorespunzator, pot reprezenta un pericol pentru sanatatea umana si mediul inconjurator. Totusi,
aceste componente sunt necesare pentru functionarea corectd a aparatului. Aparatele marcate cu acest
simbol nu trebuie eliminate Impreuna cu deseurile menajere.
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OUTDOOR CAULDRON SET

DEVICE DESCRIPTION

The cauldron set is designed for outdoor cooking of traditional dishes such as goulash, soups, porkolt or
various stewed specialties.

TECHNICAL PARAMETERS

VOLUME OF ENAMELED CAULDRON 14 |
NOMINAL THERMAL OUTPUT 0.9 kw
EFFICIENCY AT NOMINAL OUTPUT min. 20 %
OPERATING CHIMNEY DRAFT 5+1
RECOMMENDED FUEL wood
FUEL CONSUMPTION AT NOMINAL
OUTPUT approx. 1.5 kg/h
FLUE DIAMETER 7.6 cm
CAULDRON steel with enameled surface treatment
CHIMNEY stainless steel
MATERIAL cc;(r):tlzg chrome-plated surface
GRATES - -
charcoal steel with electrophoresis
grate coating
ACCESSORIES steel with enameled parts
DIMENSIONS 49 x 46 x 96 cm
WEIGHT 6.8 kg

PACKAGE CONTENTS

Cauldron with
removable chimney

Enameled
— Stable metal structure .
. cauldron with
on three legs, equipped .
. . lid
with a door for adding
. — made of
wood. The chimney hich-qualit
provides better draft §h-q ¥
enamel,
and smoke exhaust, .
L resistant to
which improves .
burning and

combustion and cooking
without excessive
smoke.

easy to clean.
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A
r Grilling grate
1|
{ —The steel grate allows
. ) ] Ash collection
t/’ T ) convenient preparation container
u ‘ of meat, vegetables, or
i\ (Il J cheese.
il
. = Ee——— Fastenin
P e —— Wooden mixing spoon g . g
o - material
]

EXPLANATIONS OF SYMBOLS
: ﬂ Do not dispose of in regular household waste. Please take it to a recycling center in an
=== | environmentally responsible way. Please help protect the environment.

e |

A financial contribution has been paid for this packaging to be taken back and recycling of
this packaging.

&)
99
‘a Recyclable product.
Y,
T
)¢

Handle the device with care.

This way up.

Attention fragile.

e" Food-safe material.

SAFETY INSTRUCTIONS AND PRECAUTIONS FOR USING THE OUTDOOR CAULDRON SET

- The use of the outdoor cauldron set involves open flames and high temperatures. It is therefore
important to follow these rules to prevent accidents, burns, or other risks:

- Use the boiler set exclusively outdoors.

- Never use the boiler set in enclosed or habitable spaces (e.g., houses, tents, caravans, boats).

- Using it in an unventilated area can lead to carbon monoxide poisoning with the risk of death.

- Place the boiler set on a stable, non-flammable surface (e.g., concrete, tiles, gravel, etc.).

- Igniting with gasoline, alcohol, or other flammable liquids is prohibited.

- During use, do not add excessive amounts of fuel to avoid overheating or sparking.

- After cooking, let the fire safely burn out and dispose of the ashes only after they have completely cooled.
- During operation, all metal parts become very hot — there is a risk of burns when touched. Always use
protective gloves and appropriate tools (ladle, spoon) when handling.

- Never move the cauldron while it is lit — it is only safe to move it once it has cooled down.

- Ensure sufficient air supply for combustion during cooking — the chimney must not be clogged or covered.
- Do not leave the cauldron set unattended while it is burning.

- Keep children and pets at a safe distance.

- Ensure that there are no flammable materials (wood, textiles, plastics, flammable liquids) near the boiler
set during use.

- Before each use, check the stability of the legs, the condition of the cauldron and chimney, and the tightness
of the joints.
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- After cooking, clean the cauldron and accessories to extend their lifespan.
- Store the cauldron set in a dry place, protected from weather conditions.

ASSEMBLY
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CLEANING AND MAINTENANCE
- Proper care of the cauldron set extends its lifespan and ensures safe and hygienic use.
- Before each use, check the stability of the legs, the strength of the joints and check the overall condition of
the cauldron and chimney.
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- Protect the enameled surface from impacts to prevent damage to the coating - damaged areas may corrode
over time.
- Store the cauldron set in a dry and protected place, ideally separately in parts and covered with a protective
tarpaulin.
- Metal parts without surface treatment should occasionally be treated with a light oil to prevent corrosion.

CLEANING AFTER USE
Enamel cauldron with lid:

- After each cooking, empty the cauldron, let it cool and wash it with warm water and a mild detergent. Do
not use aggressive chemicals or metal brushes for cleaning to avoid damaging the enamel.

Cauldron and grate:
- After cooling, remove ash and fuel residues from the cauldron. Wipe the metal parts with a dry or damp
cloth, in case of heavy dirt, use a brush with soft bristles.

Chimney:
- Occasionally clean off soot and ash deposits to ensure sufficient draft and safe combustion.

RECOMMENDATIONS FOR LONGER DURABILITY

- Always remove ash and fuel residues from the cauldron after cooking, as they accelerate corrosion.
- Thoroughly dry the cauldron after washing to prevent damage to the enameled surface.

- Clean gently — excessive pressure or abrasive tools can cause scratching or peeling of the surface.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

0“ Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of packaging materials in municipal

Qg waste, but hand them over to a recycling collection point.

E 3 Discarded devices contain valuable recyclable materials that should be reused. Therefore,

— please kindly hand over old equipment to an appropriate waste collection center. Electrical
and electronic devices often contain components that, if handled or disposed of improperly, can pose a
potential hazard to human health and the environment. However, these components are necessary for the
proper functioning of the device. Devices marked with this symbol must not be disposed of together with
household waste.
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




